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Curriculum Vitae

Mª del Rocío Inestal Alonso
TEL. 
685 929 931
E-MAIL: 
ioinest@gmail.com
ADDRESS: 
C/ Coral 1; 3º - 3; Salamanca, Spain
FORMAL QUALIFICATIONS
1.990-1.997:
English Filology Degree at Salamanca University, Spain.

2008-2009:
Master of Espcialist in English – Spanish Translation (postgrade degree)
COMPLEMENTARY QUALIFICATIONS
1995:
Course “Methodology and Teaching English as a Second Language” Cáceres University.

Course “Literary and Science –Technical Translation” Cáceres University.

1996-1997: 
Departamental Exchange Grant at John Moores University (Liverpool)
1997
Pedagogic Adaptation Course  (CAP). (This is a course that enables me to teach at public secondary schools in Spain, previous official exam.)
2002:
Laboral Risks Prevention for offices (Basics)
PROFESSIONAL EXPERIENCE
2002- NOW:
English teacher at language and computering schools ENIAC;. Telecomunicaciones y Formación Salamanca S.L.; E.S.E.M Castilla y León
· Teaching oficial courses (Plan FIP):
English for Public Attention

(for unemploed people)
Commercial English


Information to de Client Employee


Office Employee


Secretary for Manager


Tarvel Agency E·mployee: English for the Customer and Sales Tactics
· Teaching oficial courses (Plan FPO):
fishmonger auxiliar (Technics on How to Look for a Job)

Administrative Employee: subjects: Archive and Communicative Skills
· Teaching oficial courses (FORCEM): (for workers)

Commercial English.



Advanced English for workers at Spanish Red Cross


English for Public Attention.



English for Hostelry


English for Banks


English for Hairdressers


Sales Tactics
· Teaching DIRECT ENGLISH Method to adults from every level. It is a conversational method with personal tutories every month
· English Department Headmaster with five people in charge.

· E-learning courses since 2005 until nowadays. I am in charge to organize and prepare manuals and materials for these courses as well as exercises and assessment students have to do. I also make students’ follow – up getting in touch with them when necessary.

· Freelance translator in specific, technical or literary texts.
2001: 
Spanish teacher for foreign people at Mester language school.


Translation teacher to English speaking foreigners.

1998-1999:
English teacher at Europa Idioma language School where I taught English to children of all ages
1996-2000:
Spanish teacher for foreign people at International Books and Studies. Salamanca.

Translation and Literature teacher for foreign students. 
Otros Datos de Interés:
· Translation Tools usage.

· Knowledge of different computering programmes: word, excel, access,power point.
· Knowledge and use of Internet as a working tool.

· Driving licence and car
